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        گل عمراواگل عمراواگل عمراواگل عمراوا    شاديشاديشاديشادي
  سمرقندهاي مردم  ها و ترانه افسانه

  

 مهم ي منبععنوان فولكلور سمرقند به ،زبان  فارسيدر ميان اوراق رنگين تاريخ مردمان
تاكنون . داردارزشي با سهم است، يافتههاي ملي نياكان بازتاب   و سنتكه در آن رسم و آيين

هاي  فرهنگ مردم سمرقند به طور جداگانه توسط دو مجموعة فولكلوري يعني مجموعه
منتشر شده ) 1966سال نشر  (»ندهاي سمرق ترانه«و ) 1965سال نشر (» هاي سمرقند افسانه«

اين دو مجموعه را فولكلورشناس مشهور تاجيك، شادروان دكتر بهرام شيرمحمداف . است
  .تهيه نموده بود

هاي  ترانه«و » هاي سمرقند افسانه«هاي  قبل از آنكه راجع به محتواي مجموعه
ر ژوهش آثاة پ تاريخچدر خصوص ابراز عقيده نماييم، شايسته است» سمرقند
با وجود آنكه گردآوري فولكلور .  مردمي در تاجيكستان اندكي توقف نماييمشفاهي

 شروع شده است، ولي تحقيق به طور پيوسته از جانب 20تاجيك از ابتداي سدة 
اواخر .  قرن گذشته آغاز گرديده است50متخصصان فولكلورشناس پس از سالهاي 

لور انستيتو زبان و ادبيات  يعني پس از تأسيس شعبة فولك20 عصر 50سالهاي 
آوري و تحقيق ثروت معنوي  رودكي آكادمي علوم جمهوري تاجيكستان، مسألة جمع

آن سالها توجه محققان فولكلورشناس به . خلق تاجيك بيش از پيش رواج يافت
  .جمع آوري فرهنگ غني مردمي معطوف گرديده بود

درون مرزهاي فولكلورشناسان با هدف گردآوري ايجاديات شفاهي مردم 
نشين بيرون از جمهوري سفرهاي  تاجيكتاجيكستان كنوني و نيز در برخي  مناطق 
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اي جمع آورده  زبان تا اندازه علمي نمودند و به اين وسيله آثار شفاهي مردم تاجيك
 چاپ نمودن آثار شفاهي مردمي و محلي به صورت مستقل 20 قرن 60سالهاي . شد

هاي آثار  ثرهاي فولكلوري براي تحقيق مشخص نمونهاين اصول انتشار ا. رايج بود
شفاهي اين و يا آن موضع، مختصات فولكلور آن، درجة گسترش انواع گوناگون 

 در اين و يا آن موضع اهميت فولكلوريسير تاريخي سوژه، موتيوهاي فرهنگ مردم، 
 مجموعة چند 20 سدة 60در نتيجه در سالهاي . داشته است... تاريخي، زباني، علمي و

، »ايجاديات دهنكي اهالي كولاب«هاي  از جمله مجموعه. فولكلوري به چاپ رسيد
فولكلور ساكنان سرگه «، »هاي فولكلور ديار رودكي نمونه«، »فولكلور درواز«

در آن . و هكذا» رباعي و سرودهاي خلقي بدخشان«، »فولكلور نارك«، »زرافشان
 زبان و ادبيات رودكي آكادمي علوم سالهاي براي محققان فولكلورشناس انستيتو

نشين جمهوري ازبكستان   تاجيكجمهوري تاجيكستان، جمع آوردن فولكلور مناطق
  .در جايگاه ويژه قرار داشت

 براي گردآوري، نشر و بررسي 1961 تا سال 1958بدين منظور از سال 
افراد فولكلور تاجيكان سمرقند چند گروه تحقيقاتي و علمي تشكيل گرديد كه اين 

. ذهني، ر.  ف-راهبر گروه بهرام شيرمحمداف، اعضا: در آنها شركت داشتند
  .يوا هادي. اوا، م رحمت. اوا، گ ميركمال. احمداف، م

زيرا . سبب نبود آوري و پژوهش فرهنگ مردم سمرقند بي سر وقت جمع
سمرقند آن طوري كه ذكر گرديد، به عنوان يكي از شهرهاي باستاني تاجيكان در 

  مختلف حيات اقتصادي، علمي و فرهنگي مردمان نه تنها آسيايهاي د عرصهرش
  .هاي ديگر نيز نقش بارزي داشت ميانه، بلكه خلق

با وجود آن ايجاديات شفاهي مردم سمرقند از جانب دانشمنداني از قبيل 
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 سوخاراوا، عابد. ا.سوخاريوا؛ ا. ا.پيشيريوا، ا. م.كرميشيوا، ي. خ.يف، ب آندري. س.م
 50آوري و چاپ شده بودند، اما تا سالهاي  اي جمع قل ذهني تا اندازه عصمتي، توره

عصر گذشته فولكلور غني و پرمضمون سمرقند به صورتي منظم و باترتيب 
فولكلورشناسان به ) 1961-1958(در نتيجة چهار سفر علمي . آوري نشده بود جمع

 ستت، پرگُش، نورعطا، اُية فارِهاي ناح شهر سمرقند و نواحي اطراف آن، به دهكده
ثمرة چنين كار .  مواد فراواني از فرهنگ مردم اين سرزمين جمع آورده شدمرغَد

:  ارزشمند از فولكلور سمرقند به نشر رسيدنددو مجموعةين بود كه ا خير پرزحمت
توان به صفت  كه آنها را مي» هاي سمرقند ترانه«و ديگر » هاي سمرقند افسانه«يكي 

سمرقند و مشتي از خروار بابركت فرهنگ مردم تاجيك هاي فولكلور غني  ردانهد
  .ارزيابي نمود
 نثر شفاهي مردم سمرقند باستاني گردآوري شده »هاي سمرقند افسانه«در 

كه ) افسانه، نقل و روايت و لطيفه(مجموعه در سه بخش مرتب گرديده است . است
هاي زياد  در كتاب نمونه. ه داردهاي جداگان در نوبت خود هر بخش باز فصل

هر يك نوع نثر شفاهي . اند هاي خلقي آورده شده ها، نقل و روايت ها، لطيفه افسانه
هاي گوناگون بوده در آنها  سمرقند چون افسانه، لطيفه، نقل و روايت داراي سوژه

هاي ملي  پروري، عشق و محبت، آزادي و سعادت، آرمان هاي دوستي و وطن موضوع
افرادي » هاي سمرقند افسانه« فولكلوري هاي مجموعة قهرمان. اند  ستايش يافتهمردم

 به مراد دل با زحمت خويش، با سعي و كوشش پيوستة خودباشند كه  عادي مي
 از قبيل ،هاي بهترين و مشهورين نوعهاي افسانه در مجموعه نسخه. اند رسيده
 گوناگون فسانه كه در مناطق ا43جمعاً ... هاي سحرآميز، تمثيلي، طنز و افسانه

خندة «هاي  چنان كه افسانه. اند تاجيكستان، ايران و افغانستان مشهورند، نشر شده
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بزك «، »بلبل سرگشته«، »موي  گزه ملكة چل«، »)برادران (سه دادران«، »ماهي
، »زن، انگورفروش، قصاب و قاضي«، »چوك سندلوار«، »كيكَكَ«، »بيني چيني

  ...و» نخوتك نيم«
 آورده  ديگر آنهاهاي واريانت با تعدادي حكايت» هاي سمرقند افسانه«در 

 - »كنغوزقُ بي بي«، »تاشي «-»تاشخان و ماهو«، »گرُگَك« است، مانند شده
اي آموختن   كه به نظر ما اين گونه مواد براي به طور مقايسه...و» نورخاتنجس بي بي«

زبان سرچشمة مهمي به شمار   فارسيفولكلور تاجيك و مشتركات فرهنگ مردمان
  .رود مي

، »قچهمچچ«، »كشَپِ«هاي تمثيلي از قبيل  در مجموعه همچنين تعدادي افسانه
 انيميستيو توتمي  ها عقيده و اعتقادات  اين افسانهدر . اند انتشار يافته.... و» بزك«

  .اند ان ابتدايي بازتاب شده دورانسانهاي
 به زندگينامة نمايندگان بزرگ علم و ادب اجعر» هاي سمرقند افسانه«در 

چون ابوالقاسم فردوسي، عبدالرحمان جامي، عليشير نوايي، امير تيمور و ديگران هم
خانم، كوه  بي بنياد از قبيل نورعطا، مدرسة بي هاي تاريخي سمرقند كهن موضع
ل و ، نباتات و حيوانات نقپرندگان به راجعدختران و امثال اينها، همچنين  چل

توجه نماييد به روايتي در بارة گل بنفشه . شود هاي جالب مردمي مشاهده مي روايت
  :و گل سرخ
يك «بهاربه گُنفشه .  گل سرخبه، گل سرخ بنفشوه عاشقُ بودس1گُنفشه«

همه وقت دو . روييدس گفته اَ همه گلاُ پيشتر مي» مرته  عقلاً گل سرخه بينم
ني يكباره گنفشه گل سرخه ديده شادي ثا. مدسآبر چشمكش ده ره گل سرخ مي

                                                  
1
   بنفشه- گُنفشه 
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  :گون كه همونبه مي. شدس  كفيده شاديمرگ مي2ه اوتش شاديشس و ادكَ مي
  ـد و جان برآمدگل سرخه دي             گنفشه گل شد و از در درآمد

از روز دوينا پيدا شدنش تا امروزه يگان مرتبه گنفشه و گل سرخ يك جا 
  ).256ص (» به قوشه نششتين

دزد «، »خويش امير«هاي  چند لطيفه درج شده است، چون لطيفه» ها لطيفه«بخش در 
با هجو نمكين ... و» شوم پادشاه نمي«، »خلته فريب«، »يك كم چل خر و يك گاو«، »گر حيله

ها مثل افندي، ملا مشفقي، لك و پك، محلتي،  و سرگذشت عجيب و غريب قهرمان
  .هاي زشت انساني مزَمت شده است تهاي روزگار و خصل علت... كمانگراني و
هاي نظم شفاهي  اي است كه مقدار زياد نمونه  نخستين مجموعه»هاي سمرقند ترانه«

رباعيات، «، »ها سرود و ترانه«:  بخش تركيب يافته است5كتاب از . سمرقند چاپ شده است
  .»ها چيستان«و » ها المثل و مقال ضرب«، »اشعار زمان نو و شاعران محلي«، »ها دوبيتي و بيت

 كه در آن توان يافت مياي را  كم خانواده. باشند سمرقنديان مردم هنرور و فرهنگي مي
هاي  نمونه.  در ياد نداشته باشدالمثل ، بيت و رباعي، چيستان و ضربكسي سرود و ترانه
در ا ه دهد كه واريانتهاي ديگري از اين ترانه نشان مي» هاي سمرقند ترانه«فولكلور مجموعة 
هاي  اين گواه وحدت انديشه و آرمان. رسد تبار به نظر مي ايرانيمناطق بين مردمان ديگر 

  .باشد همزبانان همدين و همدل مي
هايي از فولكلور بسيار كهن اقوام  در برخي مجموعه سرودهاي مشهور قديمي، نشانه

تو «، »؟اي من چرا رنجيدهاز «، »صد بار گردم از سرت«توان مشاهده كرد، از قبيل  آريايي را مي
و همچنين سرودهاي جشن عروسي، » داستان دوزنه«، »شاهدختر«، »صدبرگ كدام باغي؟
  ...ها و هاي نظم شفاهي كودكان، مرثيه سرودهاي طنز، نمونه

                                                  
2
  زهره ازبكي به معني - اوت 
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سمرقند خاستگاه هنروران اصيل از قبيل خطاطان و زرگران، آهنگران، درودگران، 
اما چنانكه گردآورندة مجموعه قيد كرده است، در . چرمگران و كاسبان، بافندگان است

حكايت  «،»هاي سمرقند ترانه«در . وران كمتر بازتاب دارد فولكلور اين منطقه حيات پيشه
اين سرود بار نخست در . كند سخت اهل هنروران حكايت مياز روزگار » نيمچه ريسمان

نمونة فولكلور «زاده  نتورسو. ، م)1934ص (» ادبيات دهنكي«هاي عابد عصمتي  مجموعه
چاپ شده ) 1957ص (» فولكلور تاجيك«زاده  تورسون. بلديريف و م. ن.، ا)1940(» تاجيك

 مصرع آورده شده 132نسخة نسبتاً كامل اين حكايت در » هاي سمرقند ترانه«اما در . بود
 76( سرود قديم تاجيكان درج شده است - »سلامنامه«همچنين در مجموعه نسخة كامل . است
خليفه همراه  بي سرود مخصوص جشن عروسي سمرقنديان است كه بي» سلامنامه«). مصرع

 و روز مراسم روبينان عروس زده حلقهگروه زنان هنگام عروس را در اطراف گلخن فروزان 
اي از  پاره. كنند را تكرار مي» هزار عليك«گروه زنان تنها مصرع آخر هر بيت يعني . سرايد مي
  :»سلامنامه«

  :خوان سربيت
  و داماد را سلامت كن) عروس(الهي كيلين 

  سحر به طاعت و روزانه بافراغت كن
  بده دولت بسيار و هم به عزت كن

  هميشه هردويشان را تو بافراغت كن
  !گوييم به هر دو غنچة بوستان سلام مي

  
  :همه

  !هزار عليك
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هاي  ترانه«گردد، ولي در   شروع مييامبرپهاي حمد خدا و نعت  سرود با مصرع
دوران  ضدديني اين قسمت سرود بيرون مانده است كه اين به خاطر تأثير ايدئولوژي» سمرقند

  .شوروي بود
اند  مضمون درج شده هاي گوناگون چند رباعي و دوبيتي و بيت» هاي سمرقند ترانه«در 

. رسد يكه در بين مردم رايج بوده، بعضي نسخة آنها ميان ساكنان تاجيكستان نيز به نظر م
  :چنان كه

  ماند چشمان تو آهوبره را مي
  ماند زده را مي رويت گل شبنم

  در عين جواني نظري بر ما كن
  )115ص  (ماند دنيا گذران است و همين مي

  
  قلم گفتا كه من شاه جهانم
  مرسان قلمكش را به مقصد مي

  گفتا كه من دود خزانم) قليان(چليم 
  )115ص (رسانم  چليمكش را به دوزخ مي

سازند كه در نظم شفاهي  هاي فولكلوري ثابت مي تحقيقات دانشمندان و مواد مجموعه
مردم وادي زرافشان بيشتر بيت، در قسمت جنوب و شرقي رباعي و دوبيتي، در بدخشان 

در بين مردم سمرقند و بخارا بيشتر سرودهايي در شكل . باشند ها رايج مي درگليك و لَلَيِك
  .ده، انواع فولكلوري رباعي، بيت و دوبيتي چندان رايج نيستغزل و مخمس معمول بو
همچنين در . المثل و مقال آورده شده است  ضرب569ها  المثل و مقال در بخش ضرب

 چيستان درج گرديده است كه در بين مردم سمرقند مشهور 159» هاي سمرقند ترانه«مجموعة 
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  .باشند مي
 بعضي انواع فولكلوري در سمرقند آيد كه  برميمذكورهاي  از سرسخن مجموعه
افسانه بيشتر همچون متَل، نوع لطيفه با ) نوع(از جمله ژانر . اصطلاح مخصوص خود را دارد

هاي نظم شفاهي با نامهاي مخصوص حافظي،  بازي، لك و پك، نوع اصطلاح متل افندي، قافيه
. دم سمرقند معروفيت دارندهاي علَفي بين مر ، عوامي، بيت)غزل كوتاه (غزل غزل، مخمس، ميده

شيرمحمداف به گويش مردم سمرقند، به هر  محل و ناحيه و گذر . در مجموعة گردآوردة ب
آن اهميت مخصوص داده و كوشيده شده كه اثرهاي خلقي موافق طرز گويش همان محل بدون 
تحريف و اصلاح درج گردد و از اين رو بخش زياد اين آثار شفاهي خصوصيت زباني و 

در سرسخن . اند  محلي، طراوت و نزاكت گويش مردم سمرقند را نگاه داشتههاي جهله
، هاي سمرقند هاي فونتيكي، مورفولوژي و نحوي لهجه  به بعضي خصوصيتراجعها  مجموعه

ها با گويش اهل  نورعطا، فارشِ، ارُگُت، آقساي، آهليك سخن رفته است و قرابت اين لهجه
 قيد شده است كه اين معلومات براي محققان عرصة  قراتگين، رشت،)اشت(يدان بخارا، شَ

  .رسد شناسي خيلي مفيد به نظر مي تاريخ زبان تاجيكي، لهجه
  و مضمون، زبان و اسلوب بيانقالبهاي شفاهي اهل سمرقند از نگاه  برخي از آفريده

جهت است كه اين از آن . باشند هاي كلام بديع با ادبيات كتابي مشابه و هماهنگ مي  صنعتو
هاي قديم مطالعه و  شغل پسنديدة سمرقنديان نيز چون ديگر ساكنان شهرهاي متمدن از زمان

امير «ها از قبيل  ها، جنگنامه نامه ها، تاريخ شنيدن آثار ادبيات كلاسيك فارس و تاجيك، قصه
  . است هبود» هزار و يك شب«، »چهار درويش«، »نامه حاتم«، »نامه ابومسلم«، »مزهح

در شناخت ثروت سرزمين باستاني » هاي سمرقند ترانه«و » هاي سمرقند افسانه«
اما اين همه مقدمة كار بزرگ و ضرور آموزش ثروت .  سمرقند نقش نمايان دارد-آريايي

كنار ادبيات شفاهي مردم  بها و بي گنجينة بي. ادبيات شفاهي شهر سمرقند و اطراف آن است
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بر اثر . تر بايد گردآوري كرد نطقه را هرچه زودتر و كاملسمرقند و اطراف و اكناف اين م
گسترش و تأثير فرهنگ معاصر بيگانه، خصوصاً غرب، اين آثار گرانبهاي مردمي در معرض 

  .جانبه به خرج داد لذا براي حفظ اين آثار ارزشمند بايد تلاشي همه. نابودي قرار دارند
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